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Accessories terminal box detail

/—Spoce heaters terminal box detail
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% Suporte especial para a caixa de ligagdo / Special support for terminal box
2 Resisténcia de aquecimento 110 a 127 V / Space heaters 110 to 127 V

Terminal com furo de didmetro 13 mm para pino de ligagdo
Terminal with 13 mm diameter hole for connection bolt

Ventilador externo em ferro fundido com pintura epoxi / Cast iron external fan with epoxy coating

Apto a sensor de vibracdo SPM / SPM studs

Chaveta B / B key

VedacBio no mancal dianteiro — INPRO/SEAL / DE sealing — INPRO/SEAL

Terminal de aterramento adicional na carcaga (simetricamente oposto) em bronze
Additional bronze grounding lug on frame (symmetrically opposite)

Dreno roscado em aco inoxiddvel / Stainless steel threaded drain

Tampa defletora especial / Special fan cover

Saida de graxa conforme IEEE841 / Grease outlet according to IEEE841

IIhd especial na passagem dos cabos para a carcaga
Special rubber grommet at the cables entry on frame

Pintura interna tropicalizada conforme IEEE841 / Tropicalized internal painting according to IEEE841

Vibracdo conforme IEEE841 / Vibration according to IEEE841

Graxeira prolongada em aco inoxidavel / Stainless steel extended grease fitting
z T Planicidade especial dos pés conforme IEEE841/API 541
; Special feet flatness according to IEEE841/API 541
8 \Ezg’gzézigﬁ Beatng (PT100 - 3 Leags) [ 219 1FT| 5 Sem placa de bornes / Without terminal block
% B3R DE E:g:%?jﬂﬁ% 2% Motor com caracteristicas IEEE841 / Motor with IEEE841 features
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:‘. = 8- NDE CXe-2-2RM2 |~ R sem— Plano de pintura 214P / Painting plan 214P
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Balanceamento especial 1/2 chaveta / Special balancing with half key -
N N ~ N N EXECUTED ANASL MOTOR TRIFASICO W50
Carcaca com furac@o para pino quia nos quatro pés / Frame with holes for dowel pins on the four feet e — p———" 6@ ERAME 5609710 1P55 10003227457 r
Cabos de ligacdo com terminais especiais / Connection cables with special terminal lugs RELEASED CRISLANEN 000 | 04 E!I
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